JEU DE LEVIERS POUR DEPOSE DE GLACE DE RETROVISEUR, PLOMBS
D’EQUILIBRAGE JANTES ALU ET DIVERSES GARNITURES INTERIEURES

SET OF LEVERS FOR THE REMOVAL OF REAR-MIRROR PANES, WHEEL BALANCE

WEIGHTS AND UPHOLSTERIES
DEMONTAGEKEILE ZUM AUSBAU VON AUSSENSPIEGELN UND VERSCHIEDENER

INNENAUSSTATTUNGEN

DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG

Ces leviers servent a déposer | [ These levers permit to| |Diese Hebel dienen zum
les glaces de retroviseur, les | | dismount rear-view mirror| [A u s b a u de s
plombs d’équilibrage de| |panes, wheel balance||Riickspiegelglases, der
jantes alu, diverses garnitures | | weights, some upholsteries, | | Ausgleichgewichte von
intérieures, ... Aluminiumfelgen und

Ces outils permettent de
dégarnir, déposer sans
nécessité d’avoir a mettre de
protections et sans risque de
déterioration des parties
sensibles.

lls sont souples, résistants et
se manipulent sur toutes
matieres.

Plusieurs modeéles différents
existent afin de s’adapter a
toutes les configurations.
UTILISATION:

Automobile.

MATIERE:

Fibre de Verre.

These tools permit to
dismount without protection
and prevent from damaging
fragile parts.

They are flexible, tough and
can be used on all materials.

Several different models exist
in order to fit to each situation

USE:
Automobil.
MATIERIAL:

Fiberglass.

verschiedener
Innenausstattungen, ...

Diese Werkzeuge erlauben
einen einfachen Ausbau,
ohne Schutzmittel oder
Beschadigungsgefahr der
empfindlichen Teile.

Sie sind flexibel, bestandig
und koénnen fir alle
Materialien benutzt werden.

Es gibt mehrere Modelle, um
sich den verschiedenen
Bauarten anzupassen.
ANWENDUNG:

Automobil
WERKSTOFF:

Glasfaser




